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deutendste Institution dar, in deren Dunstkreis unge-
straft Schwulenhetze betrieben werden kann. Fast
jeder Homosexuelle hat den unheilvollen Einfluß
kirchlicher Moralvorstellungen auf die Kindererzie-
hung am eigenen Leib erlebt, die meisten von uns
hätten, wären sie nachtragend, wohl so einige Rech-
nungen noch zu begleichen mit Geistlichen und Re-
ligionslehrern, auch und vielleicht vor allem mit den
Religionslehrern ihrer Eltern. Kinder können sich der
Kulpabilisierung durch den ihnen vermittelten
Glauben nur unzulänglich entziehen, und zumeist
weiß das Kind doch schon recht früh, daß es anders
ist als die anderen. Vielen von uns hat die Kirche eine
glückliche Kindheit verwehrt, bzw. die Probleme der
Pubertät unnötig erschwert. Persönlich halte ich
deshalb eine Aussöhnung mit dieser Institution für
ausgeschlossen, ja für nicht einmal erstrebenswert, -
es sei denn, diese Kirche würde ganz entscheidend
umdenken; sie würde beispielsweise die Interpreta-
tion ihrer wichtigen Mythen, etwa des Schöpfungs-
mythos, in allen wesentlichen Punkten überdenken,
sie würde uns teilhaben lassen am "Auszug aus dem
Sklavenhaus", sie würde die schwulen und lesbi-
schen Emanzipationsbewegungen nicht nur nicht
mehr behindern, sondern Partei ergreifen für eine
vollständige moralische Gleichstellung heterosexu-
eller und homosexueller Liebe. Allerdings zieht es
die wenigsten Schwulen und Lesben wohl in den
Schoß der römischen Kirche zurück, und über kurz
oder lang werden die verqueren Vorstellungen der

Herren im Vatikan die katholische Sexualmoral
einmal so endgültig außerirdisch und lachhaft er-
scheinen lassen, daß die Auseinandersetzung damit
sich vollends erübrigen wird; es ist bereits jetzt nicht
mehr an uns, auf die Kirche zuzugehen. Die Kirche,
will sie denn irgendeine Glaubwürdigkeit auf Dauer
sich erhalten, muß auf uns zugehen. Einige von uns
sind jetzt wohl noch bereit, sich auf ein Gespräch ein-
zulassen.
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Le catéchisme universel et
la peine de mort

Prise de position de l'Action des Chrétiens pour l'Abolition de
la Torture (ACAT)

L'ACAT-Luxembourg (Action des Chrétiens pour
l'Abolition de la Torture) communique les réflexions
suivantes, transmises parla Fédération Internationale
de l'ACAT, concernant le catéchisme universel de
l'Eglise catholique et la peine de mort:

- La FI.ACAT (Fédération internationale de
l'ACAT) voit dans la déclaration selon laquelle
l'Eglise catholique reconnaitlebien-fondé de l'usage
de la peine de mort la source d'un immense désespoir,
la défiguration du message de Vie et de pardon
apporté par Jésus, la justification de la spirale de vio-
lence et la contradiction des efforts tentés par la
communauté internationale pour supprimer la peine
de mort. Elle regrette que l'Eglise catholique ne s'en
soit pas tenue au principe pourtant rappelé dans le
texte: "Tu ne tueras point... seul Dieu est le maître de
la vie du commencement à la fin".

- La FI.ACAT considère que mêler le problème de
la peine de mort avec celui de la riposte militaire à

une agression est totalement erroné. Si la légitime
défense peut être invoquée pour excuser un geste
grave lorsque la personne ou la société sont grave-
ment menacées, elle ne peut justifier la peine de mort.
Le prisonnier jugé, que l'on va condamner, ne con-
stitue plus une menace d'une gravité telle que la
société, froidement, soit contrainte à le tuer. La

Texte du catéchisme universel:
"... La légitime défense peut être non seulement un droit, mais un devoir
grave, pour celui qui est responsable de la vie d'autrui, du bien commun
de la famille ou de la cité.
Préserver le bien commun de la société exige la mise hors d'état de nuire
de l'agresseur. A ce titre l'enseignement traditionnel de l'Eglise a reconnu
le bien-fondé du droit et du devoir de l'autorité publique légitime de sévir
par des peines proportionnées à la gravité du délit, sans exclure dans des
cas d'une extrême gravité la peine de mort. Pour des raisons analogues
les détenteurs de l'autorité ont le droit de repousser par les armes les
agresseurs de la cité dont ils ont la charge..."
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société a d'autres moyens pour se protéger du crimi-
nel emprisonné et jugé. L'Eglise se doit de rappeler
qu'en aucun cas la fin poursuivie (par exemple la pro-
tection sociale) ne peut justifier l'emploi de
n'importe quel moyen, par exemple la mort.

- La FI.ACAT regrette que le catéchisme catholique
fasse référence à la gravité des crimes commis pour
justifier la peine de mort. En effet, l'on peut conce-
voir qu'à un moment de son histoire une société civile
proportionnne la gravité de la peine prononcée à la

gravité du délit. La loi du talion proposée par certains
textes biblique constituait à l'époque un progrès. Ce-
pendant, il ne paraît pas admissible que 1 'Eglise, mes-
sagère de l'Amour de Dieu, de sa Miséricorde et de
sa confiance en l'homme, continue aujourd'hui d'ap-
pliquer la même règle. L'Evangile nous parait donner
d'autres directions pour déterminer le but et les mo-
dalités de la punition.

Communiqué par l'ACAT le 15 décembre 1992

Wir brauchen keinen
Katechismus, sondern
lebendige Gemeinden

Die Nummer eins des Katechismus der katholischen
Kirche (KdkK) liest sich folgendermaßen:
Im französischen Original:

Dieu, infiniment Parfait et Bienheureux en Lui-
même, dans un dessein de pure bonté, a librement
créé l'homme pour le faire participer à sa vie bien-
heureuse. C'est pourquoi, de tout temps et en tout
lieu, Il se fait proche de l'homme. Il l'appelle, l'aide
à Le chercher, à Le connaître et à L'aimer de toutes
ses forces. Il convoque tous les hommes que le péché
a dispersés dans l'unité de sa famille, l'Eglise. Pour
ce faire, Il a envoyé son Fils comme Rédempteur et
Sauveur lorsque les temps furent accomplis. En Lui
et par Lui, Il appelle les hommes à devenir, dans
l'Esprit Saint, ses enfants d'adoption, et donc les hé-
ritiers de sa vie bienheureuse.

In der deutschen Übersetzung:

Gott ist in sich unendlich vollkommen und glücklich.
In einem aus reiner Güte gefaßten Ratschluß hat er
den Menschen aus freiem Willen erschaffen, damit
dieser an seinem glücklichen Leben teilhabe. Deswe-
gen ist er dem Menschen jederzeit und überall nahe.
Er ruft ihn und hilft ihm, ihn zu suchen, zu erkennen
und ihn mit all seinen Kräften zu lieben. Er ruft alle
durch die Sünde voneinander getrennten Menschen
in die Einheit seiner Familie, die Kirche. Er tut es
durch seinen Sohn, den er als 'Erlöser und Retter
sandte, als die Zeit erfüllt war. In ihm und durch ihn
beruft er die Menschen, im heiligen Geist seine
Kinder zu werden und so sein glückliches Leben zu
erben.

So lautet die Nummer eins von 2865 weiteren
Nummern des KdkK. Sie steht im »Prolog« unter
dem Titel: "Das Leben des Menschen - Gott erkennen
und lieben."

Die Analyse der Nummer eins zeigt überdeutlich,
daß der KdkK ein Buch der Kirchenhierarchie ist,
und nicht der Kirche. Denn nur der Papst und die
Bischöfe können heutzutage noch derart unbefangen
»Gott« als erstes Wort eines dicken Buches schrei-
ben. Die Kirche wäre da viel vorsichtiger. Sie ist ja
die Gemeinschaft der vielen Getauften, die noch mit-
einander Kirche sein wollen. Von »Gott« können sie
gar nicht mehr so unbefangen reden wie ihre Urgroß-
eltern. Jede gläubige Frau hat ihre, und jeder gläubige
Mann seine eigene Glaubensgeschichte.

Alle Gläubigen erleben sich als Minorität unter einer
Majorität von Nichtkatholiken, Nichtchristen, Agno-
stikern und Atheisten. Langsam dämmert ihnen, daß
niemand getauft sein muß, um ein guter Mensch zu

sein. Ihnen ist nicht geholfen mit einem »Katechis-
mus«, der auf ihre ureigensten Fragen einzugehen
nicht bereit ist. Ihre Welt ist nicht mehr die des sech-
zehnten Jahrhunderts. Damals war nach dem Konzil
von Trient (1545-1563) der »Catechismus
Romanus« entstanden. Die Welt der heutigen Gläu-
bigen ist auch nicht mehr die des neunzehnten Jahr-
hunderts. Da war auf dem ersten vatikanischen
Konzil (1870-1871) das Dogma des päpstlichen
Primats und der päpstlichen Unfehlbarkeit definiert
worden. Ein äußerst überflüssiges Doppeldogma,
von dem heute kaum noch katholische »Laien« spre-
chen, ohne es in Frage zu stellen. Doch der KdkK
spricht davon, ohne es in Frage zu stellen. Von der
obersten Leitungsgewalt in Nummer 882, und von
der päpstlichen Unfehlbarkeit in Nummer 891. Im
Stichwortverzeichnis des französischen Originals ist
sowohl »primauté« wie »infaillibilité« zu finden. In
der deutschen Ausgabe fehlen die Stichwörter
»Primat« und »Unfehlbarkeit«. Warum wohl?
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